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INFORME DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL 

ELIMINACION DE TODAS LAS FORMA6 DE DISCRIMINACION RACIAL 

APLICACION DEL PROGRAMA DE ACCION PARA EL SEGUNDO DECENIO 
DE LA LUCHA CONTRA EL RACISMO Y LA DISCRIMINACION RACIAL 

PACTOS INTERNACIONALES DE DERECHOS HU?4ANOS 

Sigui8ndO inatrucCfOn8s d8 mi Gobierno, tengo el honor de adjuntar a la 
presente una copia del mensaje personal del Ercelentirimo Señor Gyula Horn, 
Minirtro de Relaciones Exteriores de la República de Hungria, de 20 de marzo 
de 1990, relativa a las graves atrocidades cometidas contra la8 minoría8 húngaras 
que viven l xb Rumania. 

Le agradecerla que htolera distribuir la presente carta y  su anexo como 
documento oficial de la Asamblea General en relaafh con loa temas 17, 94, 101 
y  108 de la lista preliminar. 

(Pfrmedof Iván BUDA1 
Representante Permanente Adjunto' 

* A/45/50. 
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MRNSA~L DE Lu LL MARZO DE 199C DEL MINISTRO Di% 2ELACIONES 
EXTEClORLS DF: TIA REPlJRLlCA DE HlJNGRXA 

El Gobierno do la Repúblrcx de Ilungria expresa su grave preocupación poì lati 
violaciones mosivn.; y  decwnbosadus Ao los derechos humanoa, en particular lo:; 
derechos individ.,... *ji y  uu:e~~? : ,c>‘; de los húngaros y  otras miuoriaa en Rulnaula, 011 
regiones Labitad?:. por ~)ersoní:s du uvignn hírngaro. 

Sobre la bJ%n de las disposiciones do la Carta de las Naciones Unidas, 
desearía s&a18ar a la atenci6n del Sacretaric Genoral lo siguiente: 

Rociertomeute se han cometido graves atrocidades contra personan de 
origen húrqa:o yuo vivan en Rumania. Han ocurrido trÁgicos sucesos en varia5 
ciudades de TX ansiïvania, entre otras, en Satu Mare (SzatmRrnámetl) y  Tirgu 
Mures (Marosvíínárhely), donde organizaciones legales rumanas han fomeutado 
abiertcuneo:e ran odio vehemente y  han cometido actos de violencia contra las 
minorías hunq;>ras. Esos graves actos ya han ocasionado víctimas. 

Entre Iss violaciones patentes y  masivas de los derechos humanos y  las 
libertades fundamentales es especialmente condenable que se pisoteen los 
derechos a la vida y  a las libertades fundamentales de los húngaros que viven 
en Transilvanza. 

El Gobierno de Hungría considera indispensable seiialar a la atención 
del Secretario General el peligro que representa el creciente nacionalismo 
rumano, que contradice las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, 
la Declaración Universal de Derechos Humanos, el Pacto Internacional de 
Derechos Civiles y  POlítiCO y  la Declaración de las Naciones Unidas sobre la 
eliminacion de todas las formas de discriminación racial. Consideramos que 
las exigencias formuladas e incluso violentamente expreradas por las 
organizaciones rumanas, así como otras erhortacionee a tomar una venganza 
sangrienta y  erpulsar a 106 húngaros de Transilvania 80~ la8 formar más 
atroces de e5e nacionalismo, contrarias a toda8 las normas do aoexistencia 
civi115af3a. El Qobirrno de truugria rsgrr5 que lay eutortdader rumanas 
&imuncisn Be manera fabqnivooa bsas aerooida8br , sancionen 5 los responsables 
y  que tomen todas lar me&Sdas necesarias para impedir qw en bl futuro se 
repítan incidentes de este tipo. 

Eetmor convencidos de que la8 Nacfoner Uníbar no pueden permanecer 
indiferentes ante estas violacíonen masivas y  deremboeadar de los derechos 
humanos y  las libertades fundementales. 

Exhortemos a la comunidad internacional y  a las Naciones Unidas - por 
ser hata la organiza&.& más importante encargada de mantener la paz y  la 
Seguridad internacionales y  promover el respeto de 105 derechos humanos - a 
que tomen medidas eficaces para proteger los derechos individuales y  
colectivos de la minoría más numerosa de Europa. 
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La parte húnqara no desea injerirse en los asuntos internos de Rumania. 
si0 8lTtbWg0, no podemos perelanocer callados ante estas graves violaciones 
de los derechcs humanos y  las Libertades fundamentales, incluso graves 
violaciones de los derechos de las minorías consagrados en varios instrumentos 
sñternacioaale6. Antes de que se siga agravando la situación en las regiones 
habitades por húngaros, ia comunidad internacional debe ayudar a poner coto a 
los actos de ~M%io~elismo rxmano que violan las disposiciones de la Carta d8 
laa Naciones Unidw . Ei Gobierno de Hungría solicita la colaboración activa 
de las Naciones Unidas en este empeño. 


